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Finansinspektionens forslag till iindrade foreskrifter och allméinna rad om
arsredovisning — "IFRS-anpassningar av uppstillningsformer (remissvar
och Finansinspektionens bemdtanden)” (2006-10-24)

(FI Dnr 06-2299-250)

Bankforeningen begrinsar detta yttrande till frigor som rér kreditinstitut. Frigor som

ror forsdkringsforetag behandlas i remissyttrande fran Forsdkringsforbundet, i vilket de

bank#gda forsikringsbolagen &r mediemmar.

Allméinna synpunkter

Bankféreningen noterar att Finansinspektionen péa vissa punkter har beaktat de syn-
punkter som foreningen framforde i sitt remissyttrande 2006-08-18. P4 andra punkter,
dér FI inte gor ndgra dndringar av sina forslag, kvarstér i stort sett Bank{éreningens
synpunkter, men vi viiljer att 1 huvudsak inte upprepa dem hér. Pa vissa speciella punk-
ter nedan kommenterar emellertid foreningen sddana FI-forslag som vi tycker 4r direkt

felaktiga eller olampliga.
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FIs forslag till foreskrifter och allméinna rad for kreditinstitut och viirde-
pappersbolag

Bilaga 1

Balansriikningens poster

12 § Tillgangar: Post 11 — Tecknat e inbetalt kapital

Finansinspektionen anger i sin PM “IFRS-anpassningar av uppstéllningsformer —

Sammanstillning av remissvar och FI:s bemétanden avseende Férslagspromemoria 17
(under avsnitt 2.1.3) betrdffande denna post: ”Det ér var uppfattning att IAS 1 inte alls
reglerar tidpunkten for upptagande i balansrikningen av en finansiell fordran sdsom en-

fordran pé tecknat men ej inbetalt aktickapital”.

Bankforeningen vill framhalla att tillimpningsforeskrifterna till IAS 32 &r mera tydliga’

pa detta omrade —se AG13 nedan:

“AG13. Examples of equity instruments include non-puttable ordinary shares, some
types of preference shares (see paragraphs AG25 and AG26), and warrants or written
call options that allow the holder to subscribe for or purchase a fixed number of
non-puttable ordinary shares in the issuing entity in exchange for a fixed amount
of cash or another financial asset. An entity’s obligation to issue or purchase a
fixed number of its own equity instruments in exchange for a fixed amount of
cash or another financial asset is an equity instrument of the entity. However,
if such a contract contains an obligation for the entity to pay cash or another
financial asset, it also gives rise to a liability for the present value of the
redemption amount (see paragraph AG27(a)). An issuer of non-puttable ordinary
shares assumes a liability when it formally acts to make a distribution and
becomes legally obligated to the sharcholders to do so. This may be the case
following the declaration of a dividend or when the entity is being wound up and.
any assets remaining after the satisfaction of liabilities become distributable to
sharecholders.”

Av denna text framgér att &taganden att emittera aktier ska tas upp som en skuid. For
att debet och kredit ska g ihop forutsétter detta da samtidigt att man tar upp motpos-

ten som en tillgang. Bankfdreningen kan dérfér inte se att det skulle foreligga négot
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uppenbart avsteg fran [AS att som tillgng uppta motposten till skyldigheten att emit-

tera en aktic som tillgéng.

Bilaga 2

Resultatrikningens poster
2§ Post 1 - Rinteintikter

Allménna rad

Finansinspektionen anger i andra stycket: "Réntedelen i ett valutaterminsavtal som

anviands som sdkringsinstrument d#r endast avistadelen ingér i den identifierade sik-
ringsrelationen bor redovisas under posten Nettoresultat av finansiella transaktioner
(post 7). Detsamma giller ...”. I sin "bem&tande-PM™ &r FIs kommentar till tidigare

remissynpunkter frin Bankforeningen att detta &r ett allmént rdd med termen “bdr”.

Bankf6reningen anser att FI bor slopa detta stycke da forslaget begrinsar den relativt

stora grad av frihet som medvetet medges i IAS 1 och IFRS 7 gillande var i balans-

och resultatrikningarna som olika héndelser ska rapporteras. Vi anser dven att grunden

for férslaget, dvs. den hinvisning som gors till IAS 39, punkt 74 samt IG F.5.6 Issue
(b) dr felaktig. Denna IG anger endast att resultatredovisning ska ske men inte pé vil-

ken rad i resultatrikningen.

Finansinspektionen anger i sjétte stycket: "Upplysningar bér ldmnas om réinta hinfor-

lig till finansiella instrument som vérderas till verkligt véarde ...”.

Bankf6reningen vill framhalla att denna text inte dverensstimmer med IFRS 7, p. 20

(b), som i stéllet kriver upplysning om réntor for finansiella tillgdngar och finansiella

skulder som inte vérderas till verkligt virde. Stycket bor darfor slopas.
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9 § Post 8§ — Ovriga rorelseintikter

Finansinspektionen anger att rénteskillnadserséttning respektive reavinst frén inlésen

av egen finansiell skuld kan redovisas som en ovrig rorelseintilkt.

Bankforeningen noterar att FI anvinder termen “kan”, men freningen anser #ind4 att

FI bor avsta fran att uttala sig betréiffande dessa poster eftersom uttalandet kan ses som -

ett direkt avsteg fran IFRS 7, p. 20 (a).
12 § Post 11 — Ovriga rirelsekostnader

Finansinspektionen anger att rinteskillnadserséttning respektive reaférlust frén inldsen

av egen finansiell skuld kan redovisas som en &vrig rérelsekostnad.

BankfSreningen noterar att FI anvénder termen “kan”, men féreningen anser dndé att
FI bor avsta fran att uttala sig betriffande dessa poster eftersom uttalandet kan ses som

ett direkt avsteg frdn IFRS 7, p. 20 (a). .

FIs PM ”IFRS-anpassningar av uppstiillningsformer — Sammanstillning av

remisssvar och FI:s bemé6tande avseende Forslagspromemoria 1”

1.2 Nigot om innebirden av allméinna riad

Sasom Finansinspektionen anger i detta avsnitt utgor ett allmént rdd en generell re-

kommendation om hur ndgon kan eller 50r handla i ett visst avseende vid tillimpning-
en av en forfattning. Av 2 kap 3 § arsredovisningslagen framgér att ett foretag som
avviker fran vad som foljer av allmént rad eller rekommendation frdn normgivande
organ ska upplysa om detta och skélen for avvikelsen i en not. Det innebér, som pépe-

kas i avsnittet, att den som avviker frén ett allmént rdd sjélv maste ta stéllning till om
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den valda redovisningen &verensstimmer med gillande forfattningar inklusive kravet

pé att ge en rittvisande bild och att f6lja god redovisningssed.

Mot ovannémnda tolkning har Bankfreningen inget att invéinda. Déremot kan fore-
ningen inte halla med om vad FI skriver betréiffande anvindningen av ordet ska i all-
ménna rad, dvs. att det ddrmed endast finns ett redovisningsalternativ som &r forenligt
med den forfattning som de allménna raden ansluter till. Detta ger ju de allménna ra-
den en tvingande innebdrd. Om det r FIs utgngspunkt att féretagen inte har ndgon
valfrihet nér det géller redovisningssitt, bor detta regleras i en foreskrift istéllet for 1
ett allmént rad. Ragdngen mellan allménna rad som enbart utgér rekommendationer
och foreskrifter som utgdr bindande forfatining méste enligt féreningen uppriitthallas.
Att ge de allménna rdden formen av tvingande regler strider mot normgivningskompe-

tensen i 8 kap regeringsformen.
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